Majoros Péter

Csucsa — Ady Endre és/vagy Octavian Goga
emlékezetének egyik helye?
Magyar—roman kozos emlékezethely volna?

Bizonyara nem kelt megbotrankozast a tisztes olvaséban annak a gondolatnak
amérlegelése, hogy a magyar és roman kozos emlékezethely-kutatds szempont-
jabol Csucsa telepiilése, a torténelem viharjai altal kevésbé érintett kozség, le-
het6ségként kinalja magat, mint a kozép-eurdpai emlékezet egyik kozos helye.
A két kolts, Ady Endre és Octavian Goga megpihenésének helye ez, mely a mai
Kolozs megye nyugati részén fekszik, nagyszert kastéllyal, bujkalva Erdély
fenyvesei kozt, kozel ahhoz a vasuti és mtiathoz, melyet sok Erdély-jaré mar jol
ismerhet.

Mégis, a fent vazolt kérdés eldontéséhez, a fest6i latkép, melynek ihlete nem-
csak nemzeti koltinknek lehetett, hanem turistdk sokasaganak is, onmagaban
elégtelennek latszik. Eppen ezért vizsgalatunk targyat az képezi, hogy Csucsa,
Ady Endre és Octavian Goga, a kolt6o6ridsok baratsdga révén atlényegiil-e nem-
zeti tajbol az emlékezet helyévé? Es ezen emlékezet, amennyiben létezik, mely
kozosségek kohézios tényezsje? Ha pedig mégsem szolhatunk két nemzet kozos
emlékezethelyérél, vajon le kell-e mondanunk a kozds emlékezethely gondola-
tarol Csucsa kapcsan, vagy mégis csak egy kisebb tarsadalmi szelet - elitek
kozti - kozos emlékezetének volna-e helye?

Masfelsl! Mindenképpen meg kell emlékezniink, Csucsarél szolvan, egy
Ujabb emlékezethely értelmezés lehet6ségérdl. A Parizs kornyéki békeszerzs-
déseket kovetSen az erdélyi magyarsag kisebbségi létre itéltetett. A kisebbségi
léttel egytitt Gj politikai kihivasok sora jelentkezett. Csucsahoz kotédik az az
ebéd, melyen Octavian Goga, az Averescu-féle Néppart tagja vendégelte meg
a ,csucsai paktum” alairéit 1923-ban. A paktumot ugyan Averescu tabornok és
partja, valamint az Orszagos Magyar Part Bukarestben irtdk ald, a koztudatban
megmaradt csucsainak. A paktum jelent6ségé abban allt, hogy a két vilag-
hédbort kozti erdélyi magyar kozosség egyaltalan eljutott a valds részvétel esé-
lyéig a véalasztasokon, lévén egyéb kisebbségi koveteléseken feliil, ennek a po-
litikai paktumnak a segitségével igyekeztek felvetetni az erdélyi magyarokat
az orszagos valaszt6i névjegyzékbe.

MAJOROS PETER (1996) Nagyvaradon sziiletett, az ELTE BTK doktorandusza.
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A figyelmes olvas6 szamara taldn mar lathatéva valt az a probléma mellyel
szembestilniink kell, ha Csucsa és a csucsai kastély (mely a mai nap Octavian
Goga emlékmuizeumként miikddik) emlékezethely jellegérél gondolkodunk.
Ugyanis! Azon allitasokkal keriiliink szembe, hogy a kastély két kolt6orids Gszinte
baratsaga révén a magyar és roman nemzet szdmara pozitiv tizenetet kozvetité
emlékezethelynek kindlkozik. Viszont Goga, mint az Averescu-féle Néppartban
politizalé személy és az Orszagos Magyar Part kozti paktum emlékezetének
helyeként nemcsak az elitek kozti, kolcsondsen elényos alku emlékezetének he-
lyévé valhat, de Csucsa a kiszolgaltatott erdélyi magyar kozosségnek a kiralyi
Romaniaban betoltott kényszerhelyzetének is emlékezethelye is lehet.

Problémafelvetés és torténeti hatterek

Két kiilonb6z6 narrativaval allhatunk szemben. Tovabb bonyolodik kérdéstink
annak fényében, hogy lehangolo lehet azok szama, akik mindkét kolt6t ismerik
és olvassak, ugyanis nem lehet kétségiink afel6l, hogy Ady Endre a harmadik
évezredben ismert és elismert kolté a hazajdban, ahogy Octavian Goga is az
a sajatjaban. Mindazonaltal roppant véges azok szdma. akik mindkét kolté
lirdjanak akar csak a részeit ismerik. Ennélfogva problémafelvetésiink olyba
moédosul, hogy a csucsai kastély, mely egykoron Boncza birtok volt, Csinszka
tulajdonédban &llt, emlékezethely-e, mert ha igen, akkor két nemzeti kolt6 - Ko-
zép-Eurépa gyakori verseng6 nacionalizmusai révén - parhuzamos emlékeze-
tének a helye, esetleg a mtivészet nemzetkozisége és a két kolté baratsaga révén
kozos emlékezethely, illetSleg az erdélyi magyar kozosség és politikai szerveze-
tének, tovabba a romaniai politikai elit formal6dé kohabitaciéjanak és a nagy-
roman allam homogenizéciés torekvései szdmara még elfogadhato politikai
érdekérvényesitésének az emlékezethelye.

A parhuzamos emlékezethely értelmezést szolgalja a kastély mai hasznélata
is. Octavian Gogarol emlékezik meg a nevében a mazeum, és Ady Endrérél csak
az Ady-hazban taldlunk emlékeket. A Goga és Ady emlékét 6rz6 kiéllitas egy-
mastol el van kulonitve. Maguk a kiallitasok is megérnének egy izgalmas elem-
zést, most meg kell elégedniink azzal, hogy megemlitjiik, az Ady Endre-kiallitas
anyagdban helyezték el a kastély torténetérdl szolo részt: a Boncza-birtok mult-
jarol. Csinszkérol ebben az allando6 kiallitasi anyagban csak fiatalkorarol és Ady-
val val6 megismerkedésérdl kapunk informaciokat. Ady tragikus 1919-es halalat
kovetéen mar alig jelenik meg Csinszka a kiéllitds anyagéban, és még kevésbé
kap teret sajat kolt6i tevékenysége. Ennek okai fel6l csak talalgatni tudnénk,
mindazonaltal annyi megjegyzésre mindenképpen sziikség van, hogy mig Ady
két évet élt Csucsan, a kolténé Boncza Berta a gyermekkorat is itt toltotte.!

1 Ciucea lui Octavian Goga (Octavian Goga Csucséja). Kolozsvar, 2003, Kolozs Megyei Tanacs
- ,Octavian Goga” Miizeum, 31-33.
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A Boncza-kastély torténetéhez tartozik, hogy az 1880-as években épittette
Boncza Mikl6s tigyvéd és orszaggytilési képviseld lanytestvére lanyanak, aki
késobb a felesége is lett a csalad heves tiltakozasa ellenére. Boncza Miklosné
sajnalatos korai halalat kovetSen (a gyermeke vildgrahozatalakor hunyt el) Ber-
tat nagyanyja nevelte fel.> Ahogyan a Boncza csalad rosszul fogadta Boncza
Miklés hdzassagat, hasonléan nem tamogattak Csinszka és Ady 1915-6s hazas-
sagat sem. Octavian Goga tgy kertilt a birtok és a kastély megvasarlasa kapcsan
Csinszka figyelmébe, hogy Ady kozolte vele, ajanlja fel a birtokot Goganak, aki
majd megvasarolja. A roman kolt6 igy is tett: 280 ezer magyar koronat fizetett
érte. Az eladés legfébb okaként az Optalasi torvényt nevezi meg a mazeum
brosuréja. Ugyanis a kirdlyi Roméaniahoz csatolt teriiletek lakossaga donthetett
arrél, hogy melyik orszdg allampolgarsagat kivanja felvenni vagy megtartani.
Ha viszont a magyar allampolgarsag megtartasa mellett dontottek, akkor bir-
tokaikat és ingatlanjaikat a roman allam kisajatitotta. Csinszka a magyar llam-
polgarsag és a budapesti élet mellett dontott, és férje javaslata alapjan felajan-
lotta megvasarlasra Gogéanak, aki nem sokkal ezutan nésiilt meg.

Masik épiiletrészben talalhat6 a Goga emlékeit 6rz6 kiallitas. Vidéki emlék-
muzeumhoz képest roppant gazdag anyag van benne. Itt Adyval kapcsolatban
elenyész6 emlék talalhaté. Sajndlatosan csak ajto tivegen keresztiil lehet Goga
igen jelent6s, tobbezer kotetes konyvtarat is megcsodalni* A Goga-hézban lattak
vendégiil a vilaghirdi roman zeneszerzét, George Enescut is. Az emlékmtizeum
harmadik épiiletében talalhat6 egy néprajzi kiallitas, mely Goga feleségének
Veturia Goganak koszonhetd.

Az éptiletegytittes kiemelkedd latvanyossaga a ,szerelem mauzdleuma”.
George Matei Cantacuzino, a nagy multt Cantacuzino bojar csalad leszarma-
zottjanak tervei alapjan késziilt, és roppant latvanyos a mozaikos kiils6vel és
belsével. A mauzoéleumot Goga halalat kovetSen 20 éven at épitette Veturia
Goga,” aki egyébként ellenezte a birtok és a kastély megvasarlasat. A kiils6
mozaikos képen két angyal és a feltamado Krisztus lathat6. Belsejében pedig
tovabbi bibliai dbrazolasok, példaul az utolsé vacsora lathatd, népmiivészeti
motivumok mozaikos berakdsdban az egykori miniszterelnok és felesége szarko-
fagja folott.

Mikozben felesége a birtok allapota miatt ellenezte a vasart, Goga ragaszko-
dott hozza. Ugyanis valos baratsag flizte 6t Adyhoz, aki Goga szegedi rabsdga
idején cikkben allt ki mellette és bebortonzése ellen. Ismertségiikben kulcs-
szerepe volt Goga Ady forditasainak is. Am Octavian Goga nemcsak Ady ver-
seit forditotta, hanem Pet6fiét is, hiszen egyike volt fiatalkori kedvenc koltSinek.
Pet6fi forditasaiért Gogat a Pet6fi Tarsasag kiils6 tagjava valasztottdk. Ennek
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kapcsan Domokos Sdmuel igy fogalmaz: ,Gogéra kiilonben nemcsak Petéfi
koltészete volt hatdssal, hanem a szabadsagharcos kolté bator magatartasa is:
Goga olyan batran akart népéért kiizdeni, s életének szdmos eseménye: sajto6-
perei, bebortonzése s a perek idején tandsitott magatartasa mutatja, hogy ezt
valora is valtotta.”

Domokos Samuel a magyar és romén irodalmi kapcsolatokat vizsgalo ki-
emelkedd konyvében arra a kovetkeztetésre jut, hogy Goganak nemzetszeretete
miatt volt oly kedves Pet6fi nacionalizmusa, mely nemzetszeretetet Ady is ki-
emelte tobbszor. Személyes megismerkedésiikig varniuk kellett egészen a Tisza
Istvan és az erdélyi roman elit kozti paktumtargyalasokig. Ugyanis Goga dele-
galtként Budapesten tartézkodott. Ekkor taldlkozott személyesen Adyval,
akivel addig csak levélben érintkezett. Ady igyekezett a roman kolt6t és tjsag-
szerkeszt6t megismertetni a budapesti polgéri radikalisokhoz kozelall6 értel-
miségiekkel, a Nyugatosokkal. Adynak kdszonheten taldlkozott Goga Igno-
tussal, Babits Mihallyal, Moéricz Zsigmonddal, Papp Viktorral, Feny6 Miksaval
és Schopflin Aladarral.”

Vilagnézeti szempontbodl az ortodox klerikalizmust nem megveté Gogaban
és a nagyvaradi katolikus klérussal tobbszor konfliktusba kertilé Ady kozott
kevés hasonlosag fedezhet6 fel. Az bizonyos, hogy Tisza kormanyzéasat mind-
ketten rosszallottak, ami kozost viszont Domokos talal kettejiikben, azt igy
fogalmazza meg: ,Goga ugyantgy latta, mint Ady: a korabeli Magyarorszagot
halédlos veszedelem fenyegeti a belolrél pusztité ari nép részérdl. Tovabbvive
a gondolatotmenetet, mig Adyt ez mélyen elszomoritotta, Gogaban taplalta a re-
ményt, hogy a nemzetiségi elnyomatas napjai meg vannak szamlalva.”®

Meg kell emlékezniink arrdl is baratsaguk kapcsan, hogy Ady halalat kove-
téen Ady Lajos révén kiildott koszorut Goga Ady sirjara, és Ady id6s sziilein
azzal igyekezett segiteni, hogy a kiralyi Roménia torvényhozasaban val6 koz-
benjarassal elérte, hogy mentesiiljenek birtokuk kisajatitas alol.’

Goga kapcsolata a magyar irodalommal forditasai révén nem korlatozodtak
a Pet6fi- és az Ady-versekre. Az 1930-as években 6 készitette el Madach 6rok-
érvényi Ember tragédidjanak els6 roman nyelvi forditasat. A roman nyelvi ki-
adast tidvozlend6 és méltatandd Banffy Miklés iro, politikus, jogasz, korabbi
kiltugyminiszter s mindenekel6tt polihisztor igy fogalmazott: ,E forditas em-
berileg is nagy tett. Ebben a mai gytlolséggyart6 vilagban dromrepesve kell
megérezziik, hogy a mtivészet 6rok értékei 6sszekapcsoljdk az embert, arany
gloriaja egybefonja 6ket, mint a Parnasszus ragyogo csticsan.” Gogaval kapcso-
latban pedig ,itt most eddig soha nem tapasztalt szerencsés tettel dllunk szem-
ben: azzal, hogy egy nép, mondhatni, els6 poétdja olteti at a maga nyelvére.”

Domokos Samuel: Magyar-romdn irodalmi kapcsolatok. Budapest, 1986, Gondolat, 86-87.
Gondolat, uo. 122.

Gondolat, uo. 114.
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Abban a korszakban, amikor alkot Tudor Arghezi, George Bacovia, Ion Barbu
és Lucian Blaga, roppant kiemelked6 dicséret és gyonyort méltatas az irotol
a koltének, a politikustél a politikusnak.!

Miként lathatjuk, Goga és Ady kapcsolata roppant szoros, s volt anndl in-
kabb izgalmas annak értelmezése, hogy a csucsai kastélymtzeumban egymas-
tol elkiilonitve jelennek meg. Ennek a gyakorlatnak a megértése dolgozatunk
kereteit szétfeszitené ugyan, am mindenképpen megjegyzendének tartjuk,
hogy ez az elkiilonités szimbolikus jellegti. Kiilonosen abban a tekintetben, hogy
a Goga hazaspar és emléke - Veturia Goga és a kegyes utokor altal - egészen
szakrdlis kornyezetbe emeltetett.

Az utékor kegyessége kapcsan emlitést kell tenntink arrél az aspektusrdl,
hogy Goga koltészetét Gjra fel kellett fedeznie a roméniai kozvéleménynek.
Ugyanis az 1950-es évek sztalinista kultarpolitikajaba kevésbé fért bele Octavian
Goga koltészete, miniszteri és miniszterelnoki pélyaja pedig még kevésbé. Ki-
jelentései kapcsan tobbszor is illették az antiszemitizmus vadjaval. A Goga-
kabinet kicsit tobb mint egy honapja alatt olyan intézkedést hoztak, amely révén
tobb mint 200 ezer zsid6 vesztette el az allampolgarsagat. Goga kétségkiviil
nacionalista volt, és egytittmiikodott Corneliu Zelea Codreanuval, a Vasgardistak
vezetdjével. A Ceausescu-korszak sokkal kegyesebb volt emlékével, és a hiva-
talossagok is tamogattak ,nemzeti” és ,szocialista” karaktere miatt. FErdemes
megjegyezni a torténeti kanonok kapcsan, hogy Goga antiszemitizmusat
Mihai Zamfir roman irodalomtorténész, a bukaresti egyetem tandra és tobb
orszagban szolgélt nagykovet, kinek kozel 1000 oldalas irodalomtorténeti mun-
kajat ajra kiadtak, nem tartotta relevans tényezoének, 6 csak vehemens naciona-
lizmusrol ir."!

Osszegzés

Ezek utan feltételezhetd, hogy a csucsai kastély infrastrukturélis adottsagai
ugyan adottak, mégsem teljesiti be a kozos emlékezethely szerepét, hiszen in-
kabb kiemeli Gogat, szentel ugyan helyet Adynak, mégis csupan a kulttra 4ltal
szakralizalt térben. Azt kell sajnos megallapitanunk, hogy Ady Endre és
Octavian Goga kapcsén alig érvényesiil a kastély olyan kozos emlékezethely-
ként, amely 6sszekoti a két népet és nemzetet, am az sem jelenik meg latva-
nyosan, hogy mi az, ami a két nemzetet elvalasztja. Ki kell viszont emelniink,
és ennyi szubjektiv véleményt engedjen meg a kedves olvaso, kivanatosnak
tartjuk, hogy a mazeum atalakitdsa révén karakteresebben jelenjen meg az

10 Kemény G. Gabor: Szomszéd népekkel vald kapcsolataink torténetébdl. Budapest, 1962, Tankonyv-
kiado, 794-795.

11 Zamfir, Mihai: Scurtd istorie. Panorama Alternativd a Literaturii Romane (Révid torténet. A roman
irodalom alternativ panordmaja). Jaszvasar, 2021, Polirom, 473-475.
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Osszefonodo kozos malt és az egymasrautaltsdg. Anndl is inkdbb, mivel létezik
olyan irodalmi hagyomany, mely a két nemzet békés kapcsolatairdl szol.

Miként mar fentebb jeleztiik, potencialisan alkalmas volna Csucsa a két elit
kozti kozos emlékezethelyének. S6t! Ugy véljiik, hogy nemcsak a mtivészek sza-
mara lehet zarandokhely, hanem a tarsadalom- és bolcsészettudomanyok kép-
visel6i is tekinthetnék kozos emlékezethelynek.

Ami azt a kérdést illeti, hogy a csucsai kastély parhuzamos nemzeti emlé-
kezethelyek tere, azt mar sokkal biztosabban allithatjuk, hogy igen. Két roppant
izgalmas, nagyhatastu személy életének egy-egy dllomdasarol beszélhetiink.
Amely allomés ma kifejezi egyrészt a Goga-kiéllitason keresztiil egy roméan
kolt6 irodalmi nagysagat és nemzetépitésben betoltott szerepét. Az Ady-kiallitas
pedig sokkal inkdbb a Csinszkéaval kapcsolatos emlékek révén a miivész és sze-
relme kozti kapcsolatra vilagit ra, és a helyi csucsai kozosségnek relevans hely-
torténeti informéaciokat hordoz.

Mar csak egy kérdésre kell valaszt adnunk. Hogy a , csucsai paktum” révén
a csucsai kastély vajon kozos emlékezethely-e? Ujra csak ismételni tudjuk:
a kastélyban megvan a lehet6ség arra, hogy némi infrastrukturalis valtoztatassal
ténylegesen kiemeljék ennek jelentéséget. Mert miképpen mi sem irtunk a fen-
tiekben Grandpierre Emil, Alexandru Averescu tdbornok, Octavian Goga egyes-
ségérol és az azt kdvetd bevett gyakorlattd valo paktumpolitizalasrol, a mizeum
sem tajékoztatja a latogatot errsl. Igy feltételezniink kell, hogy a mar emlitett
viszonyrendszerben a csucsai kastély nem valik emlékezethellyé, sokkal inkabb
a kulturalis amnézia, felejtés helyévé lényegiil.
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